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Chambre
des Représentants

SESSION 1968-1969.

5 MARS 1969.

PROJET DE LOI
relatif à l'adhésion de la Belgique à l'amendement
de l'accord ayant ,créé le Fonds Monétaire Intel'..

national ainsi qu'au statut monétaire.

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1).

Article premier.

Sortiront leurs pleins et entiers effets:

lor acte par lequel le Roi adhérera au nom de la Bel-
gique à l'Amendement aux statuts du Fonds Monétaire
International. dont le texte est reproduit en annexe,
approuvé par le Conseil des Gouverneurs du Fonds aux
termes de sa résolution n? 23~5 du 31 mai 1968;

2° la déclaration par laquelle, conformément à ]'arti-
cle XXIII, Section 1, des statuts modifiés du Fonds Moné-
taire International, le Roi attestera que la Belgique accepte
de participer au Compte de Tirage Spécial du Fonds,
qu'elle souscrit les obligations qu'implique cette participa-
tion au Compte de Tirage Spécial et que toutes dispositions
nécessaires, afin d'être en mesure d'y satisfaire, ont été
prises à cette fin.

Art.2.

Dans l'article 6 de I'arrêté-Ioi n° 5 du I'" mai 1911, relatif
aux conditions d'achat ct de vente de ]'or et des monnaies
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ZITTING 1968-1969_

5 MAART 1969.

WETSONTWERP
betreffende de instemming van België met het
amendement van de overeenkomst waarbij het
Internationaal Muntfonds tot stand werd gebracht

en betreffende het muntstatuut.

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1).

Artikel I.

V olkomen uitwerking hebben :

1o de handeling waarbij de Koning namens België
instemt met het Amendement op de statuten van het Inter-
nationaal Muntfonds. waarvan de tekst voorkomt in bijlage,
goedgekeurd door de Raad van de Gouverneurs van het
Fonds overeenkomstig zijn resolutie n" 23-5 van JI mei
1968;

2° de verklaring waarbij de Koning, overeenkomstig
artikel XX III , Sectie 1, van de gewijzigde statuten van het
Internationaal Munt£onds. bevestigt dat België ermede
instemt deel te nemen aan de Bijzondere Trekkinqsreke-
ning van het Fonds, dat het de verplichtingen onderschrijft
die voortvloeien uit deze deelneming aan de, Bijzondere
Trekkingsrekening en dat alle nodige schikkingen om
eraan te kunnen voldoen. daartoe werden getroffen.

Art. 2.

In artikel 6 van de besluitwet n" 5 van 1 mei 1944, betref-
fende de voorwaarden inzake aankoop en verkoop van
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étrangères, tel qu'il a été modifié par l'article F' de la loi
du 28 juillet 1948 et par l'article 5 de la loi du 19 juin 1959.
les alinéas 4 à 8 sont remplacés par les dispositions sui-
vantes:

« La Banque Nationale de Belgique pourra également
comptabiliser dans ses écritures. comme avoirs propres, les
droits que possède l'Etat belge comme membre du Fonds
Monétaire International, soit au titre de la partie de sa
quete-part dans le Fonds qui excède les avoirs en francs
belges de celui-ci. soit comme participant au Compte de
Tirage Spécial du Fonds, soit à tout autre titre, et cela
moyennant reprise par la Banque Nationale de Belgique
des obligations de fournir de la monnaie belge, de l'or ou
des monnaies étrangères au Fonds Monétaire International
ou à ses membres. imposées à la Belgique par l'Accord
ayant créé le Fonds et ses modifications successives. ou
assumées par elle dans le cadre des dispositions de cet
Accord.

» Les dispositions restrictives de l'article 7, premier
alinéa. et de l'article 12. premier et deuxièmes alinéas, de
l'arrêté royal n° 29 du 21 août 1939 relatif à l'activité. à
l'organisation et aux attributions de la Banque Nationale
de Belgique, pris en exécution de fa loi du 1Cl' mai 1939. ne
s'appliquent pas aux opérations faites en vertu du quatrième
alinéa du présent article.

» Les conditions et les modalités particulières de l'Inter-
vention de la Banque Nationale de Belgique dans l'exécu-
tion des accords internationaux visés dans le présent
article sont réglées par des conventions à conclure entre
l'Etat et la Banque Nationale.

» L'Etat garantit la Banque Nationale de Belgique
contre toute perte de change ou autre que celle-ci pourrait
subir dans l'exécution des accords dont question ci-dessus
ou par suite de sa participation à des accords ou opérations
de coopération monétaire internationale auxquels, moyen-
nant l'approbation du Gouvernement décidée en Conseil
des Ministres, elle serait ou deviendrait partie ».

Art. 3.

A l'article 6bis de l'arrêté-loi n° 5 du l " mai 1944. relatif
aux conditions d'achat et de vente de l'or et des monnaies
étrangères, tel que ce dernier a été modifié par l'article 2
de la loi du 28 juillet 1948. sont apportées les modifications
suivantes:

1. Le premier alinéa est complété par le texte suivant:

« ou par suite de sa participation à des accords ou opéra-
tions de coopération monétaire internationale auxquels.
moyennant l'approbation du Gouvernement décidée en
Conseil des Ministres, elle serait ou deviendrait partie ».

2. Dans le deuxième alinéa, les mots: « prévu par
l'accord de paiement en cause », sont remplacés par les
mots: « visé au premier alinéa du présent article ».

Art.4.

L'article 7, alinéa 2, de l'arrêté royal n" 29 du 24 août
1939 relatif à l'activité. à l'organisation et aux attributions
de la Banque Nationale de Belgique. pris en exécution de la
loi du }Or mai 1939, et modifié par l'article 6 de la loi du
12 avril 1957 relative au statut monétaire. est remplacé par
la disposition suivante:

« Les engagements à vue de la Banque doivent être cou-
verts. à concurrence d'un tiers au moins. par ses avoirs en
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goud en buitenlandse munt, zoals het we rd gewijzigd bi]
art ike l 1 van de wet van 28 juli 1948 en bij artikel 5 van
de wet van 19 juni 1959, worden de leden '1 tot 8 vervan-
gen door de volgende bepalingen:

« De Nationale Bank van België za l eveneens in haar
geschriften als eigen tegoeden de rechten mogen boeken die
de Belgische Staat bez it als lid van het Internationaal
Munrfonds, h etz i] uit hoofde van her gedeelte van zijn
quotum in het Fonds dat de tegoeden van dit laatste in
Belgische franken overtr eft, hetzij als deelnemer aan de
Brjzondere Trekkingsrekening van het Fonds, hetzij orn
welke andere re den ook. en dit tegen overneming door de
Nationale Bank van België van de verbintenissen om Bel-
gische munt, goud of buitenlandse munt aan het lnternatio-
naal Muntfonds of aan zijn leden te leveren, die aan België
worden opgelegd door de Overeenkomst waarbij het Fonds
tot stand werd gebracht en door haar opeenvolgende wij-
zigingen of die het aangaat in het raam van de bepalingen
van deze Overeenkornst.

» De beperkende bepalingen van artikel 7. eerste lid.
en van artikel 12, eerste en tweede lid, van het koninklijk
besluit n' 29 van 24 augustus 1939, betreffende de bedrij-
vigheid. de inrichting en de bevoegdheden der Nationale
Bank van België. genomen ter uitvoering van de wet van
1 mei 1939, vinden geen toepassing op verrtchtingen
gedaan krachtens het vierde lid van dit artikel.

» De bijzondere voorwaarden en modaliteiten van de
tussenkomst van de Nationale Bank van België in de uit-
voering van de internationale overeenkomsten, beoogd in
dit artikel, worden geregeld door overeenkomsten te slui-
ten tussen de Staat en de Nationale Bank.

» De Staat waarborgt de Nationale Bank van België
tegen elk disagio of ander verlies dat deze laatste zou
kunnen ondergaan bij de uitvoering van bovenbedoelde
akkoorden of ten gevolge van haar deelneming aan over-
eenkomsten of aan verrichtingen van internationale rnone-
hire samenwerking. waarbij de Bank, met de in Minister-
raad beshste goedkeuring van de Regering. parti] zou zjn
of zou worden. »

Art.3.

In artikel 6bis van de besluitwet n' 5 van 1 mei 1944,
betreffende de voorwaarden inzake aankoop en verkoop
van goud en buttenlandse munt, zoals deze laatste werd
gewijzigd bij artikel 2 van de wet van 28 juli 1948, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

I. Het eerste lid wordt aangevuld door de volgende
tekst:

« of ten gevolge van haar deelneming aan overeenkom-
sten of aan verrichtingen van internationale monetaire
samenwerking. waarbij de Bank, met de in Ministerraad
besliste goedkeuring van de Regering, parti] zou zijn of
zou worden. »

2. In h et tweede lid worden de woorden «bij bewust
betalinqsakkoord voorzien », vervangen door de woorden
« in het eerste lid van dit artikel bedoeld »,

Art. 1.

Artikel ï, tweede lid, van het kontnkhjk besluit n' 29
van 24 augustus 1939 betreffende de bedrijvigheid. de
inrichting en de bevoegdheden der Nationale Bank van
Belqië. genomen ter uitvoering van de wet van 1 mei 1939,
en gewijzigd bi] artikel 6 van de wet van 12 april 1957
betreffende het Muntstatuut. wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« De verbintenissen op zlcht van de Bank moeten tot
een bedrag van ten rninste één derde gedekt ztjn door haar
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or, par ses créances en or sur des institutions financières
internationales et par les droits que possède l'Etat belge
comme membre du Fonds Monétaire International et qui
sont comptabilisés par la Banque comme avoirs propres en
vertu de la loi. »

tegorden in goud. door haar schuldvorderingen in goud op
de internationale financiële instellingen en door de rechten
die de Belgische Staat als !id van het Internationaal Munt-
fonds bezit en die door de Bank krachtens de wet als eigen
tegoeden wor den geboekt. » .

Bruxelles, le '1 mars 1969. Brussel. 4 maart 1969.

Le Président du Sénat. De Voorzitter van de Senaat.

P. STRUYE.

Les Secrétaires. I De Secreterissen,

H. VAN DONINCK.

W. JORISSEN.


